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 Pésimédelinspecion

Cette inspection a été menée dans le cadre d’une plainte.

Au cours de linspection, I'inspecteur s’est entretenu avec le directeur principal des services résidentiels et
Fadministrateur, le directeur des soins, le directeur adjoint des soins, une infirmiére autorisée, une infirmiére
auxiliaire autorisée, un préposé aux services de soutien personnel et un responsable de I'entretien ménager.

Au cours de linspection, I'inspecteur a examiné le dossier de santé d’un résident observé ainsi que les
rapports concernant le systéme de réponse a la sonnette.

Les protocoles d'inspection suivants ont été utilisés en tout ou en partie pendant cette inspection :
hospitalisation et déceés;
médicaments;

services de soutien personnel.

DX Aucun non-respect n’'a été constaté au cours de cette inspection.
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NON-RESPECTS
Déﬁnitions
AE — Avis ecnt g
PRV - Plan de redressement volontatre .
“RD — Renvoide la question au directeur
OC — Ordres de conformite

OTA  — Ordres, travaux et activiiés

Le présent document constntue un avis éerit de non- respect de la disposition 1-de l'arlicle 152 de la Lo: de 2007 sur les foyers.de soins de longue

durée (LFSLD):

paragraphe 2 (1) de le LFSLD sous lintitule « ex;gence prévue par la presente loi ».

Un.non-respect des ev«gences prévues par la LFSLD a été constaté. (Une exigence prevue parla LFSLD s’entend d'une exrgence telle que deﬂme au
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